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¢« L’EUVRE.,

Le but du Theédtre d'Essai est de
créer un centre, modeste mais ardent,
d’expériences dramatigqu-s aussi « pu-
res» que possible. Soutenir et faire
connaitre les tendances hardies, nou-
velles, jeunes, voire parfois aventu-
reuses. Avec l'espoir que ses efforts
apporteront a4 la vie générale du
théatre en Belgique, un stimulant, un
levain qui pourront lui étre profita-
bles.

Les débuts de ce Théatre d’Essai
ont été consacrés, ces jours-ci, a la
piece de Roger Vitrac, avee musique
de Henri Sauguet Victor ou les
enfants au pouvoir, drame bourgeois
en 3 actes. Présentée par la Compagnie
Michel De Ré, au Théitre Agnés
Capri 4 Paris, elle y a suscité les plus
vives controverses par son caractere
exceptionne’lement mordant et auda-
cieux.

Victor est la farce tragique d’un
enfant de mneuf ans, haut d'un
meétre quatre-vingts. D’'une intelli-
gence monstrueuse, il pousse la luci-
dité a4 une critique impitoyablement
logique et totale de son milieu fami-
lial. Ceci donne lieu 4 des scénes d’un
humour féroce et inquiétant.

A « ’EMULATION »

Le Rideau, de Bruxelles, est venu
redonner Le Bal des Voleurs, une
plaisante fantaisie, pour ne pas dire
une alerte louffoquerie, de J. Anouilh,
certainement inspirée de « L'Histoire
du Soldat» de Ramuz, musigque de
Strawinski, et peut étre aussi des
« Ballets Jooss ». La troupe du Rideau
joua honorablement ces 3 actes qui
réclament peut étre une interpréta-
tion encore plus excentrique.

Et ce 8 février, la méme troupe
viendra nous donner une primeur,
L’'Inconnue d’Arras, comédie en 3
actes—de-Salacrou— ; r

LE DERNIER SPECTACLE DES
COMPAGNONS DE SAINT-LAMBERT

Les Compagnons de Sa'nt-Lambert
sont en gros progres. Le spectacle
qu’ils ont présenté l= 22 janvier en
la salle de 'Emulation, compte parmi
les meilleurs par sa mise au point. Il
est le résultat de long mois de travail
et la jeune troupe de cette déja vieille
compagnie se hausse peu a peu a la
mesure de ses aineés, retirés des choses
effectives du théatre. Le spectacle ne
fut trop long que faute de moyens
techniques : ce group ment n’est
encouragé reéellement par personne
et est d'une rare indépendance. Il se
composait de Humulus le Muet, courte
farce créée par eux et que lon joue
maintenant 4 Paris, du Cadre des
Merveilles de Boris Simon, un débu-

tant qui, dans une ceuvre bréve et
shakespearienne, déploie du talent et
des Fausses Alarmes de Hussenot,
d’aprés un théme espagnol du XVIII
siecle. Tout cela est neuf, vivant,
agréable, sans joliesse. L’interpréta-
tion et la mise en scéne conservent,
malgré la vogue justifiéz des Comé-
diens Routiers, leur originalité pro-
pre. Il faudra peu de chance mainte-
nant pour que les Compagnons qui
donnérent les spectacles du Mystére
de la Messe en juin dernier a Liege,
s'affirment comme réalisateurs d’'une
des initiatives qui font le plus d’hon-
neur a l'art dramatique b-lge.

Le 13 mars, a I’Emulation, les
Compagnons de Saint-Lambert mon-
teront un spectacle composé unique-
ment de farces.

LES EXPOSITIONS

A LA PETITE GALERIE

Il semble que «La Petite Galerie »
est réservée, depuis que'ques temps,
aux jeunes artistes et a4 leurs débuts
des plus prometteurs, et c'est trés
bien. N'est-ce pas 1'0.d. A. qui fit les
premiéres expositions de José Wolf,
Albert Lemaitre, G. Koister, Ivan
Cerf, Robert Massart, Daxhelet, Flory
Roland, Paul Nollet qui sont tous
parvenus.

Dernierement, Raymonde Dumoulin
présentait un ensemble des plus sym-
pathique peinture franche, large,
solide et d’une belle couleur chaude,
telle en ses «Roses» et la «Place
d’Armes a Porquerolles » toute enso-
leillée pour ne citer gque deux toiles.

A présent, ¢’est un autre débutant,
le peintre Léon Ers, qui €xpose une
série de paysages de chez nous, traités
vigoureusement et d'une couleur réel-
lement remarquable ses bruns et
ses gris sont particulierement fort
beaux. Ses « Vieux Arbres» notam-
ment constituent une page de belle
envolée.

LA MEUSE. BEAUX ARTS.

Dernierement, exposait a <« La
Meuse », un jeune agquarelliste du
nom de Loujan. Qui était c2 Loujan
dont oncques n'avait jamais entendu
parler et gqui exposait, pour la pre-
miere fois, toute une longue série
d’aguarelles traditionnelles, peintes
un peu partout en Belgique : Liége,
Gand, Anvers, avec faci ité, légarete,
méme brio et dans une note colorée?

Loujan est, parait-il, le fils du
peintre Ludovic Janssen et qui, pour
ses débuts, malgré les temps actuels,
a remporté un grand succés de vente.

Le paysagiste Wotquenne lui a
succédé avec sa nouvelle et abon-
dante production, enlevée d'un pin-

ceau parfois peut-étre trop al-rte.
Elle comportait toutefois de bonnes
toiles traditionnelles, dont émergeait
notamment un excellent effet de
neige dans la Fagne.

Au Cercle des Beaux-Arts, Alfred
Martin est réapparu avec un ensems-
ble de toiles de genres divers, faisant
honneur a la réputation connue de
I'artiste et dont les intérieurs d’église,
tout particuliéerement, sont & mettre
hors pair par leur solidité, leur beau
coloris, I'impression recueillie qui s’en
dégage.

Actuellement, c’est le
toujours alerte peintre Marcel de
Lincé, aux nombreuses sympathies,
qui occupe la cimaise avec ses ceuvres
de Touraine et de Wallonie.

vaillant et

LA PETITE GALERIE

92, boulevard de la Sauveniére
Expositions :
LEON ERS

jusqu’au 8 février

LISON COROMBELLE

du 9 au 22 février

LOUISE DESIRON

du 23 février au 9 mars

Le Prix Casals
et le Prix Tony Close

Le 5° concours pour l'obtention des
deux Prix Casals et Tony Close (fon-
dation de I’O. d. A.) aura lieu & Liége,
au mois de mai prochain.

Le concours est ouvert aux violon-
cellistes belges et étrangers ayant
fait leurs études instrumentales en
Belgique ou sous la direction d'un
maitre belge a I'étranger.

Renseignements et inscriptions chez
M. Ch. RadouxRogier, administrateur

—i42,

Les Récitals de Danse

Espanita Cortcz, la jeuns et fort
jolie danseuse, est venue cueillir a
I'O. d. A. un nouveau succés par ’in-
terprétation de danses espagnoles
dont le compositeur Manuel Infante,
délicieux virtuose qui ne craint pas
de jouer de I’Albeniz, si redoutable
pour les pianistes, a tenu la partie
musicale avec un art consommeé tant
dans l'exécution des ceuvres des mai-
tres espagnols que dans les siennes,
telles Gitanerias et El Vito.

Tant qu'a Espanita Cortez, elle
charma et enthousiasma les specta-
teurs par son charme, son élégance
dans le rythme, son délicieux sourire
et ses merveilleux costumes. Elle fut
fort applaudie ainsi que Manuel
Infante.
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MAESTRO. In the sleepy little French
town of Prades, the “grand old man”
of the ’cello, Spanish Pablo Casals,
recently celebrated his 70th birthday.
His reputation as world’s leading
'cellist needs no amplification. A
staunch opponent of Franco, he has
harbored many refugees from his
home province of Catalonia. He has
adopted France as his country and
in return given the French the bene
fit of his tenderly inspired playing.
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yve vitezstvi své Svobody,

Jeden z cetnijch Picassoviich leptil,

Spanelske 1'(.-11\7; v dobé, v niZ

které vytvoril v 7. 1937 pod dojmy hri:
vynikla

ieho monumentdlni Guernice

K wvystavé umélcii republi hmshho Spanélska

POD DVEMA VLAJKAMI

Zdenék Hlavdcek &

Vystava uméni republikanského
Spanélska v Méanesu je novou Kka-
pitolou v déjinach ¢eskoslovensko-
spanélskych styku, Historie zmérli
spravedlivé zavaznost staletych vzta-
hii dvou tak rozdilnych zemi, jedné
spalované jiznim sluncem a druhé
na severu, a dvou kultur, jez wrst-
vily tak protichidné podminky. Za-
jati Zivou pritomnosti, jez znamena
budoucnost, oZivujeme si dnes vzpo-
minky pouze na nedavné udalosti,
na Spanélskou obtanskou valku a
nase dobrovolniky, ktefi w inter-
brigadé s Masarykovym a Gottwal-
dovym jménem na praporu hajili po
boku stateénych republikdni nej-
drazsi statek, svobodu, proti me-
zinarodnimu fasismu. Docasny u-
spech zridné a nelidské ideologie,
jenz mel byt vystrahou celému sveé-
tu, platili jsme draze. Zbrané byly
koneéne umléeny, aviak boj proti
faSismu a nacismu neni u konce,
nebof | zly nepokoj ‘doutnd jeste
v. myslich pokrivenych dusi. Z ev-
ropskych zemi jediné Spanélsko je
jesté posledni kofisti fasismu, Swvo-
hodymilovni republikani, rozmetani
do viech uhld svéta v pevhé vife
volaji 'do
koneéného boje proti Francovu re-
Zimu, mobilisuji pred poslednim ko-
lem krvavého zapasu vSechny své
sily fysické i duchovni. K nam po-
slali jako poselstvi svého boje zz
svobodu dila umélely, Zijicich v Pa-
#iZi Pod dvéma vlajkami, ¢eskoslo-
venskou a republikanského Spanél-
ska, na nichz jesté neoschla krev
padlyeh a umuéenych hrdinf, pii té
kulturni manifestaci tiskneme si
ruce v radostném dorozumeéni.

Z krve se rodi zivot, krvi se vy-
kupuje svoboda. Z krvavych pla-
menu rostlo extaticke dilo Grecovo,
krev byla meésidlem barev Franciska
Goyi, do krve své muéené zemé na-
maci  Stétec Pablo Picasso, aby
zpodoboval nejhruznejsi historii, ja-
kou kdy. svét vidél. Tento podivu-
hodny zjev od doby, kdy jeho obra-
zy zacaly znepokojovat vefejnost,
unika jakékoli estetické normé. Kri-
tice nezbyva, nez kapitulovat pied
velikosti a zdvratnou obsahovosti
dél tohoto pofrancouzitélého Spa-
néla, jenz absorboval kulturu celé
latinské oblasti, aby citlivé reagoval
na promeénlivé pocity doby, kterou
sam nejen zpodobuje, ale také vy-
tvafi. Jeho promeénlivy wvyvoj ve
viech zvratech a neéekanych vybo-
jich muzeme snad postihnouli jen
s hlediska vy¥vojové dialektiky. Ne-
musime méfit Picassovo umeéni ve-
likosti jinych genit. Bude nadSeng
prijimano a také zavile odmitano.
Ale coz nenf nas vék plny stragnych
protikladd, neni zmitan zradnymi

"Serna hledaji zase 1nnik

bésy? Coz neni spolefnost stejné
obludna ve své zvracené amortfnosti’
Obé svetove valky rozmetaly mes-
tackou idylu pokojného Ziti a zane
chaly jenom nadégji, Ze z trosek roz-
vraceného svéta vzejde lepsi Zivof

Spole¢nost zad4, aby uméni bylo
obrazem skutetnosti, Nuze, zde jeto
kouzelné zreadlo, jeZz nic ' nepied-
stira, jeZ obrazi tu skutetnost az na
dfen kosti a do dna podvédomis A
pii tom je v téch obrazech tolik
vytvarné kultury bez nahodilého
kouzelnictvi, jeZ tak ¢asto byva
u nas pokladano za moderni umeéni!

Vsichni ti Spanélsti umeélei si vy-
nucuji pozornost peclivou kulturou
malby, kterou si pfinesli do exilu
jako dédictvi matefské zeme. Osga:
Dominguez vytvaii methodickym
spojenim kubismu s nadrealismem
podivuhodné obrazy, naplnéné poO-
etickym Kouzlem. Ginez Parra ij
usetné strohy; odmita jakykoli na-
raz viednosti. Kolik vSak -vyrazu
je nahusténo do jeho tvafi, krajin
a zatisdi? Pred obrazy Hernanda Vi-
flese mané vzpomeneme na J. Cap%*
pravé pro tu Yadostnou-—barevnagt,
komponovéani barevnych ploch a vii-
bec pfibuznost nazoru pies to, Ze
jakékoliv nasledovani je predem vy-
louteno. Manuelova paleta je na-
ssata barvami zemé a rovneéi Fe
nandezova. Pedro Flores kubisuji=
c¢im vyrazem a zhavymi barvami

glossuje quijotovské ztélesnéni Spa=
nélského .charakteru. Bores a de 1a

z kubismu
osobitou barevnosti, Clavé svym
kultivovanym barevhym piednesem

kouzlem Serosvitu se blizi velkym
mistrim Spanélského malirstvi. Za=
ti%i Joaguina Peinada maji monu=
mentalni klid prostych véci, poznas
menanych dotykem s élovékem. Ba=

revna kultura a jemny smysl pro

kompositndi fad posunuji'tuto malbu
na velmi ¢estné misto. Palmeiro,
Giner a Roberta Gonzales usilim

o osobity vyraz unikaji ze zajetl
vzitého ‘mazoru.
U sochaid, kromé Fenosy, jenz

montuje své plastiky z bronzoveho
plechu, zaujmou
velkym smyslem pro plnost obj
Condoy pro svételnou anods
Hernandez pro- klasickou vel
jez dovedou wvzrufit naSi piec
vost. :

Genius trpici zemé& poznamenal
toto uméni, jeZ k nam prichazi jake
poselstvi boje za Svobodu. Kdo vi
rozumi obsahu tohoto slova, nez m¥,

vime-li, jak je t&zko znovu nabft
lehce utracené svobody. Pod dveéma
vlajkami v jejim jménu volames
Viva la libertad en Espana!

Lobo a Gonzalgs’

O

OKOLO PABLA CASALSE

Predseda praZského Spanélského
ndrodniho vuboru prof. Francis Lluch
pat# k qivérngm prdatelim slavného
Spanéiského violoncellisty Pabla Ca~
salse, o némz ndm napsal clainek za-
jimaviych postrehil.

U prilezitosti padesatého vyrofci
zaloZzeni Ceské filharmonie se vy-
slovovalo v Praze jméno Pabla Ca-
salse a aureola rudych hodnot zbar-
vila nebe, klenouci se nad Rudol-
finem. A jsou opravdu narudié, pro-
toze rudym je oznacovan tento vy-
znatny umélec, filantropicky univer-
salista, jemuZ vfely vztah x rodné
pudé nepiekazi, aby nebyl svéto-
v¥m obéanem, tento kouzelnilk, zna-
jiel zmeénit vSechnu kabalistiku lin-
kovaného a teékovaného papiru v
sladké chvéni, vzbuzené jeho smyc-
cem.

Je oznaCovan za rudého, protoze
nechtél své vzneSené uméni dat do
sluzeb zabaveé diktatury, ktera do
nasi zemé zavedla exotickou sektu.
Je rtudy, protoie se dovedl svym
uménim — i kdyZz je vysokého ro-
du — pribliZzit prostym vrstvam deél-
nick¥m, které .jej poslouchaly ve
zbozném tichu; rudym, proloze pe-
nize, ziskané koncerty, obraci wve
prospéch svych krajant, kter! upadli
do bidy: téch, ktefi bylit oddanymi
bojovniky az do posledni pidé pudy,
diive nez prekroéili hranice; rudym,
protoze se dobrovolné wvystéhoval,
sleduje osud téch, kfefi byli Stvani
odeviad, rudym, protoze zruSil veS-
keré zavarkv s Némeckem na pro=
test proti jeho valeénému vmesovani
do zalezitosti Spanélské zeme a jeho
podpofe krvavé zrady...

Kolik skvélych lidi bylo oznateno
za rudé! Toto prizvisko meélo mnoha
lidem wpalit pecef zla a zloCinec-
kych sklont: ten byl rudy, protoie
psal, jiny, protoze myslil, jiny zase,
protoze vladi — a to vSechno v oka-
mzicich, kdy ¢innost spisovatelska,
mvslltcl'aln ¢i tfedni se stavala téz-
kym poslanim za délostieieckych
souboju a leteckého bombardovani.
Vsichni byli oznageni touto nacho-
vou skvrnou, kterd se stala pozdéji
skutetng modni: kdyz ji bylo psano
na zadech zlotincli a deportovanych
do nacistickych koncentraki,

“Pablo Casals trpi unavol z ce-
kani, ale pokracuje v praci. Zustava
ve Francii, ale zajizdi odtud do
Svycarska a do Anglie, kde se jeho
svobodné  cello 'do &iroka rozezpi-
vava. Jeho piseﬁ je Zalobou utlace-
ného lidu. Vétsina lidi — dilefant®
nerada chape umeélcovy city, pokla-
da za pohodlnéjsi a pfipadnéjsi ome-
zit se na.nadSenou kritiku jeho za-
vratnych vykenu. Mistr cestuje a
vycerpava se do krajnosti v onéch
vrcholnych chvilich, kdy umélec da-
va posluchaéstvu wse, co je v ném
z poloboZského. Vraci se potom opét
do svéhop intimniho ttulku v Prades,
kterého| ma jeho dufe tolik zapo-
trebi, a znovu se zde utkava se svy-
mi dily| Neni spokojeri sam se se=

Francis Lluch

bou a stale usiluje o zdokonaleni
svého u‘,n')d‘.lnu‘mu uméni. Rad
kompenuje, pise velmi mnoho, pro-
chazi se za tasného rana, hovorli i
poslouchd a pozoruje vse svyma
laényma o¢ima, plnyma dokbroty.

Je treba jesté T jak trpi
mysleni na ubohé ance, roz
celém tizemi Francie, jak dél:

pomahaje jim svym otcov-

zazraky,
skym soucitem

A zatim co ne |1a1M‘ dusi
viastence, jehoz ¢ : ubiha,
zveda se v ném st

stfedomoiském kraji. Po onom

kde kontrastuje modi moiskych vin
s rudou hlinou,) kde je' slyset onu
symfonii v leticich nad mofe a
zase se vracejicich na vinice, do
ofechovych héaji a do run - vy-
schlych ]mlz Nebof Casals se ne-
vzdava své slunné vlasti, kolébky
moudrych hlav a zemé, bohaté na
historii, nepodiéha lichotks ozna-
C¢ujicim jej za svétoveho '
se provadi eskamotaz s

nem, kterd je i neni zadm
je snad nasledkem nenay
ho &panélského tisku, 30
not, které unikly f cké zemi a
jeji kontrole; jde-li vSak o {isk mi-
moSpanélsky, nema toto tajnustkar-

‘1 od-

Pablo Casals

stvi smyslu. MoZna, Ze
rodnosti nemluvi. nahodou proto, zZe
Spanélsko dnes nepatii k zemim
pfedniho vyznamu. Jsem vsak hlu-
boce pfesvédéen o -jeho wvelké lasce

se o ieho na-

k trpici vlasti, k zemi, ktera je pra-
vé tak Spanél jako vSechny osfat-
ni kraje poloosirova, a jmenuje se

Chcete priklad? V Praze
tvdenik »The wee=
kly bulletine, nuln any minister-
stvem lI:Lr._Jl':T‘.' i. V jeho druhém
tisle na str. 27 jsou uvedena jmena
sira Adriena Boulta, Charles Min-~
cha, Eugena Mravinského, Nicole
Henriotové, a v zavorce je u vSech
uvedena jejich narodnost. Jen v pfi-
padé Casalsové tomu tak neni; uvadf
se jenom, Ze je svétovy a slavny: a
ttenai® se jisté pta, proé.by tyto
vlastnosti mély vylouéit jeho narod-
nost; rad bych poprosil toho, kdo
psal ona slova, aby je opravil asi
takto: Casals je nejen Spanélem, ale
i Spanélskym emigrantem ve Francii,
rozhodnym bojovnikem za demokra-
cii své zemé, pro niz udélal svym
uménim mnohem vice, nezli jini svy-
mi FeCnickymi vykony. -«

Casals je stale pripraven pomahat
svym umeénim nesfastnym, kdyz jim
jiz zmirnil hlad Spanéld, upadnuv-
sich do hroznych francouzskych
koncentraénich taborfi, wzmklych
dik Daladierovi; nadto svym umeé-
nim pomaha dobro¢innym uéelim
viech mezinarodnich pomocnych
akei. Bez pomoci svého umeéni, nebo,
lépe Tefeno, i bez svého umeéni do-
vede protestovat velmi diirazné proti
viemu bezpravi, a jeho hlas miva
velmi Zivou odezvu. V jednom z do-
pist, ktery jsem od n&ho dosial, pise,
ze by nerad koncertoval v Anglii,
protoze je zklaméan tim, jak se od-
tahuji od 3Zpanélského problému, i
kdyz tam zvitézila Labour Party.

Potom prosly tiskem jesté rozhod-
neéjsi zpravy: Casals nebude hrat pred
anglickym publikem dfive, dokud
Auql ie neprerusi deimltwne sve sty-
ky s Francovym Spanélskem a jeho
fal:mg,tstickym rezimem. Z toho je

vidét, ze Casalsovo umeéni a dobrota,

kdyz jsou wveliké,snepfesahuji ]“h!\r
Zibddnl vlastenectvi.

A nyni posledni zprava: trochm
mne zarmucuje ve chvili, kdy jsem
se tésil, Ze jej konetné uvidim a pe
letech opét usly$im kouzelny hlas
jeho violoncella. Soucasné mne viak
i potésuje, protoze se dovidam, Ze
jeho mnepfitomnost zavifiuje nejdi-

'''' zaneprazdnéni jeho Zivota,
otekavani koneéného rozredeni Spa-
nélského konfliktu. Casals nepfrijede
na Majovy festival,

Neodmita pozvéani Ceské filhar-
monie, chvéje se vSak nedodkavosti
pfed’ nééim mnohem silnéjsim, nez
je touha spatfit zase Prahu. Pra-
Zané jisté pochopi tohoto vainivEhe
vlastence. Nechce ani jinych zivaz-
kii: do3el k onomu Kkritickému bodu
nedockavosti a prljmc nové zavazky
az tehdy, kdy bude osud nasi vlasti
rozhodnut,

A na konec dodejme velmi skrom-
né a rozhodné jesté jednou: pfesto.
ze je mezinarodné tak znamy, Pablo
Casals zlistava Spanélskym obéanem.
Je cti a chloubou svobodného Spa-
nélska

Katalonie.
vyvchazi oficialni

PieloZil jwg.

STUDENTSKY PAMATNIK

Almanach odboje ceskoslovenského studentstva

Dny studentského gvétového kon-
gresu, minuly — zbylo po nich viak
nékolik pubhk.;u, z nichz je nejza-
vaznéjsi a nejlépe vypraven sbornik

V

»17. listopade. .
V fadé mensich ¢lanku, proslovi,
prehledfi, vzpominek, reportaznich

zabérl,, basni a dokumentarnich
textu li¢i udalosti od 28. Fijna 1939,
kdy byl mezi jinymi na prazskych
ulicich ranén pfi demontracich stu-
dent Jan Opletal, jehoZz pohfeb 15.
listopadu 1939 soustfedil studentstvo
vSech vysokych Skol v Praze. Pohieb
prosel dustojné vyustil vsak
v demonstrace, které si vzali Némeci
za zaminku, aby brutalné znié¢ili sta-
roslavné feské vysoké uceni a pod-
lomili fesk¥ narod v jeho mladé
inteligenci. Ceské Skoly byly od ra-
na 17. listopadu 1939 obsazeny voj-
skem studentské koleje jiZ v noci
pfedtim svybrany« a sfudenti sou-
stfedéni v ruzyniskych kasarnach,
odkud nastoupila vétsina z nich pout
do koncentraéniho tabora v Sach-
senhausenu. Zde zacala jejich cest:
utrpeni, zatim co jejich Stastné
druhové bojovali v zahranitnim voj-
sku, vedli domaci odboj a I]lfJ(‘hd—
zcli viemi deEI‘Ill totalmho nasaze ni

ké skoly, zaviené puvodnn na 1.11 16-
ta, nebyly samozfejme otevieny po
uplynuti této lhuty.

»Ministr skolst E. Moravec tlu-
motcil tehdy €eskym studentim vy-
sokomysiné dovoleni fiSe, Ze sméji
studovat na vysokych Skolach v Ne-
mecku. Zel, Ze byli mnozi, nuceni
okolmostmi, hmotnym nedostatkem i
temnou atmosférou bezradnosti, kte-

COMITE ESPANOL

Ii se na tuto vyzvu prihla
kového poc¢tu bylo jich v
malo, nebof studenti, vra
desitkach z koncentracnic

tab

posilovali odpor k némeck naci
tam, ktery wvrcholil aktiv bojem
na barikadach v revoluc¢nich kvétno-
vych dnech r. 1945, Sililo viak i veé-
domi, Zze ceSti studenti ne isou sami,
ktefi trpi za svobodu ducha, z

né hbyla na dlouhou ,hum
pariZzska Sorbonna, univ
selu, ze byla jesté
cena universita ve
uzaviena norska unive [‘~§"I'|

utrpeni sjednotilo inte
Evropy, nebof jen .mnl_\
lostivé  povolené (jako

bra
unive re
sténé

ta!) pokracovaly

C¢innosti a péstova

kou wvedu, bezcennou pro
duchovni pokrok

O¢ radostnéjsi byly prvni porevo-
luéni dny, kdy Hiz od 10. kvét

kupily pfed dvermi prazskych 1
kych skol, hlavné na nadvofi
slavného Klementina,

ATO-

zastupy stu-
dentli, ktef!{ se dychtivé wvyptavali,
kdy budou zahadjeny prednasky. A
jiz 14: kvétna konal se prvni stu-
dentsky projev v Klementinu, jesté
do konce kwétna byly zahajeny
improvisované .zapisy jiz v polo-
viné ¢&ervna piedn profesofi
v nemoznych poslucharnich, bez

zidli a. bez lavie, v
precpanych
tim desiti

poslucharn
k  zalknuti, ke
rocnikilr. Nebof
voluénich »zabiracich« dne
zabrany ¢eskymi urady v
Némei obsazené budovy — mie
mi i nékteré universitni budovy. Ale

studen-

letni semestr studenti neztratili, hes-
lo »Roztocte kola!« bylo splnéno vy-
sokoskolskymi studenty, profesory,
pomocnym personalem i Gifednictvem
fakult do posledni pismeny. Na pod-
1945 byl svolan do Prahy Vse-
svetovy kongres vysokoskolského
studentstva, na némz byly poloZeny
zaklady spoluprice inteligence
lého sv —  a tim i spoluprace
viech narodu

7im

Cex

S timto bohat¥ym
znamuje sbornik »17. listopade«, Pfi-
nasi ws mnohem vice! V koncen-
tracnich taborech netrpéli a neumi-
rali jenom studenti; stejny osud stihl
i jejich profesory, jejichz fady pro-
ridly — a bohuZel, jesté profidnou,
nebof nasledky véznéni a ani' se
projevuji nékdy teprve nyni, Kar-
universita, technika i Magsa-
rykova universita a BeneSova tech=
nika v Brné podavaji seznam profe-
soru, ktefi zahynuli a ktefi byli véz=
néni za okupace.,

dénim nas se-

lova

Je to smutny
vame se tu se jmény, ktera budou
tézko nahrazena. Kromeé prispevkd
teskych i oficialnich osobnosti i stu=
dentthi a profesortu pfinasi sbornik i
poselstvi hlavnich zastupet cizich
narodii na studentském kongresu
Ua‘:l\':mmmailm snimky z demonstra-
ci z roku 1939, z koncentra®nich ta-
bora i snimky listin rIrJnlmm bahaty
obsah sborniku, 1 usilechtile
upravil a obalkou opatfil FrantiSek
Muzika. (Vvdal Ustfedni svaz cesko-

seznaim —- a setka-

slovenského studentstva v Praze,
v komisi nalkl. Orbis. Cena - broz.
Kés 50.—.) J. K. D,
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